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עִירִים  זוֹ לֹא אֶרֶץ לִזְקֵנִים. הַצ ְ

נֵי קִים; עַל כּלֹ עָנָף-ב ְ מוּתָה מִתְחַב ְ  הַת ְ

נוֹת רוֹת, ב ְ ָ מוּתָ -מְצַפְצֵפוֹת, מְאֻש  פּוֹרִים;הַת ְ  ה, הַצ ִ

גֵי ם מָלֵא ד ְ הָר -הַי ָ  זִרְמוֹ מוּנָף –מַקָרֶל, וְהַנ ָ

רִים. לָם ש ָ ֻ ל סַלְמוֹן. כ  ַ  מַפ 

גִים וּבְנֵי רִים ד ָ ר הַאֱנוֹשִי, ש ָ ש ָ ר הַב ָ נָף-ש ָ  כ ָ

ירֵי לֶה,-הַלֵל לְקִיוּמַם קְצַר-ש ִ תְכ ָ וֹעֵד, הַמ ִ  הַמ 

צְחִ   י: הַאִינְטֶלֶקְט.וּמַזְנִיחִים אֶת מַצְבוֹתָיו שֶל הַנ ִ

 

בָר עָלוּב,  זָקֵן הוּא סְתָם ד ָ

רוּם, נִקְרָע, ָ לוּי, פ   מְעִיל ב ָ

הִתְעַלוּת, מָתוֹ, ב ְ  אַךְ נִש ְ

זִמְרָה. כֹחַ ב ְ פְצַח ב ְ  ת ִ

לוּב? וֹך הַכ ְ וּף, מִת  וֹך הַג  מָה מִת  ש ָ יר הַנ ְ ש ִ ָ  עַל מָה ת 

פְאַרְתָהּ, עַל נִכְסֵי-עַל מַצְבוֹת  עֲבָרָהּ.-ת ִ

מְיוֹן, לָכֵן ד ִ י, ב ַ  הִפְלַגְת ִ

יזַנְטְיוֹן.-אֶל עִיר ֹדֶשׁ ב ִ  הַק 

 

לֵקָה ד ְ ם, חֲכָמִים הָעוֹמְדִים ב ַ ֶ  הוֹ אַת 

הָב  סֵיפַס הַז ָ ְ ל פ  ה, ש ֶ דוֹש ָ ל הָאֵשׁ הַק ְ   –ש ֶ

וּקָה, מָתִי הָחוֹלָה מִתְש   אָנָא לַמְדוּ אֶת נִש ְ

ו, בָר מָה הִיא עַכְש ָ אֵינֶנָה יוֹדַעַת כ ְ  ש ֶ

ל חַיָה נְמַקָה לְכוּדָ  גוּפָהּ ש ֶ   –ה ב ְ

לְהַב, ֻ תְש  לוּ אוֹתָה, ש ֶ יר, אַכ ְ  אָנָא לַמְדוּ אוֹתָה  לָש ִ

, צְאוּ מֵהַקִיר, הִסְתַחְרֵרוּ  נָא לִקְרָאתִי,-צְאוּ מֵהָאֵש 

צַח קְחוּ אוֹתִי. ל הַנ ֶ בֶת ש ֶ חְש ֶ ַ  וְאֶל מְלֶאכֶת הַמ 

 

נִי יוּסַר, ֶ בַע מִמ  ֶ ל הַט  עֻלּוֹ ש ֶ ש ֶ  כ ְ

יִצֹק אֶת גּוּפִי.לֹא הַט ֶ   בַע הוּא זֶה ש ֶ

אֶמַיְל, מְאוּם לֹא אֶחְסַר, ה ב ְ ֶ  אַצֻפ 

שְׂכִיּוֹת וֹרְפִים-כ ִ רִקְעוּ הַצ   הָחֶמְדָה ש ֶ

ל קֵיסָר, אוֹת ש ֶ ֵ  לְעַנֵג אֶת עֵינָיו הַל 

ירִים יָפִים:-אוֹ עַל עַנַף יר ש ִ דֵי לַש ִ ב, כ ְ  זָהָב אוּש ַ

יזַנְטְי יר אוֹדוֹתלַאֲצִילִים, לַאֲצִילוֹת שֶל ב ִ  וֹן, אָש ִ

חֵיק הַעֲתִידוֹת. ב ְ עוֹבֵר, מָה ש ֶ עָבַר, מָה ש ֶ  מָה ש ֶ

 

 

 שהיא) ביזנטיון משמשת . בשיר8291-לראשונה בהפלגה לביזנטיון ייטס פרסם את 

 בזמן הגופניים ההתדרדרות תהליכי נגד מפלט כמקום( המודרנית איסטנבול למעשה

 גם רוחניים נצח לחיי להגיע יכול האדם כי הוא בשיר שמובא הבסיסי הרעיון. ההזדקנות

 סמל ,ביזנטיון על וייבנה שיסתמך בתנאי, ושביר מעורער והנפשי הפיזי קיומו כאשר

 . יווני-הרומאי האינטלקט של והנאורות החוכמה


